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[€lém-g//, I'The bear goesinto hisden.”, literally /'past 3rdperson get oneself inside the bear go in the
his house'/, syntactic comment: |a functions as preposition/prepositional verb here, attested by EB, <la
kwe sle'Gthelste x0:tsa>, //le k"a s=lote=aé=al-sta xa-ce//, I'He went across the lake./, literally
I'(he) go to the (remote) nominal=across—edge=get-of the lake/, *<sle'6thelste st6:16> across the
river rejected by EB, syntactic comment: lais preposition/prepositional verb here, <ilhtsel laq'iq
kw'els e sé:les>, /17i-4-c-al le q’iq k*"e-I-s 7o s&l=ad//, /'l went to jail when | was drunk.”/, literally
/'l past go to get apprehended when/that | just be drunk/, attested by Elders Group, ASM ['going],
<latsel (xwehiwel, xwewqw'éylem)>, //le-c-al (X"o=hiw=al, x"a=wq’"=il=am)//, /''m going
(upstream, downstream)./, attested by AC, <latsel t'é:kw' (wetsimeleste Christmas,
tl'okwsesd:kw' kwthel tale).>, //le-c-al t’ak’™ (wa-c’im=al-aste krismes, & a=k"-s-as 76-k™" k"=¢-
al t&la)//, I'''m going home ((when it is) near Christmas, because my money ran out (run out)).",
attested by AC, <la xwehiwel yithd>, //le x"“a=hiw=al yi=&€//, /'They (those peopl€) are going
upstream.”/, attested by AC, ASM ['going to (displacement and/or future)(immediate futureis
unmarked, like present tense)], <latsel (xwoyegwem, 1a:ts ewtxwem)>, //le-c-al (x"ay=2q"=am,
I&-c’=awtx“=am)//, /'I'm going to (wash my head, drop in [visit])."/, attested by AC, contrast <lamtsel
l&:ts'ewtxwem>, //IE=m-c-al 1€-c’=awtx"=am//, /''m going to drop in."/, attested by AC, <lachxw
xwehiwel>, //le-c-x" x"o=hiw=al//, /'You're going upstream."/, literally /"you are going to go
upstream./, attested by AC, ASM ['going to (future), will go and (do s-th)7, <latsel t'6kw' wéy:élés>,
INe-c-al t*&k™ wey-8l=84/, I'l'll go home tomorrow./, attested by AC, <(latsel, lamtsel) maythome>,
ll(le-c-al, 1€=m-c-al) mé&y=T-amal//, I'l'll go and help you."/, attested by AC.
<ley ~lay>, df //le=y < le + yo-//, TVMO /'go travelling by way of, go via/, (<ye-> travelling by way
of), phonology: the prefix combines phonol ogically with the preposed auxiliary and is no longer
phonetically prefixed, syntactic comment: auxiliary verb, attested by Elders Group, others,
example: <ley Ihe'a kw'e Sg'éwlets ~lay |he'a kw'e Sq' éwlets>, //le=y o€ k™o s=q’dw=lac//,
I'He went via Scowlitz.'/, literally /'he went travelling by way of through Scowlitz."/.
<ldm>, mdis//1E=m//, TVMO /'go, go to, going, going to, go(ing) to (in future), be gone/, syntactic
analysis: auxiliary verb, intransitive verb, preposition/prepositional verb, syntactic comment: a
preposition/prepositional verb requires afollowing nominal phrase asits object and can be added
right after another verb phrase without any subordinating conjunction, attested by AC, Elders
Group, Deming, etc., ASM ['goT, example: <tsel |1am.>, //c-al 1E&=m.//, I'l went."/, syntactic analysis:
ambiguous past, attested by AC, <tsel |am tselagelhelh.>, //c-al 1€=m caléq=at=a4//, /'l went
yesterday.'/, syntactic analysis: ambiguous past, attested by AC, <tsel [am kw'e latelh.>, //c-al
[E=m k’"a |€t=al/l, I'l went early this morning./, attested by EB, <Ihil [am>, //4i-| 1€=m//, ['when |
go'/, attested by Elders Group, <Ihil ulh 1am t'okw'>, //4i-l Tu=w+ [E=m t"&k"//, /'it'stime for meto
go home., when I'm going home (already)/, attested by Elders Group, <ewé:lhtsel (1)i:l [am>,
INewea=gt-c-al li--l (~ i) 1€=m//, I'l wasn't going to go (but did)./, Elder's comment: "possibly",
attested by EB, <lamtselcha latelh(es) wayélés>, //IE=m-c-al-ce |1Et=a4(-as) weyal-a5/, I'I'll go
early tomorrow morning. (will, early morning)/, literaly /'l will go (when it) is night=past tense
tomorrow'/, attested by EB, <éy kws lamtset>, //7¢y k¥-s|€=m-c-at//, ['Let's go.", literaly /'it's
good that-nominalizer our-go(ing)’/, attested by JL, <lamalha ew6lem e>, //IE=m-gte Towd=am
1a/l, I'Go play (you guys). (imperative 2p)/, attested by Deming, ASM ['go to7], <étset |am te
sqw'eyilex>, //78-c-at 1€=m to s=q "ay=il=ax’//, I'We went to the dance."/, syntactic analysis:
auxiliary past, attested by AC, <xwemxalemlha la(m) te steqtal>, //x*em=x'[=A&=]I=em-t¢
le(=m) te s=taq=te[=A&=]I (or s=tegé=ta[=M2=]l)//, /'Run to the door."/, literally /'run. go to the
door'/, attested by IHTTC, <lam kw'e sle'6thelste (x0:tsa, st6:10).>, //1E=m k™o s=lotaeal-sto
(x&-ce, s=tal=aw)//, I'He went across the (lake, river).”, literally /'ne went to the other side of the
(lake, river)', attested by EB, <lam kw'e lats ewtxw>, //l€=m k™o |1€c’=awtxw"//, /'go to another



